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Prohibited active ingredients CAS Number

Phenylmercury acetate 62-38-4
Benomyl 17804-35-2
Captan 133-06-2
Chlorothalonil 1897-45-6
Mercuric chloride 7487-94-7
Iprodione 36734-19-7
Maneb 12427-38-2
Metam sodium 137-42-8

2,4-D (present as ester) 25168-26-7
2,4-D (present as acid) 94-75-7
2,4-D (present as amine salt) 2008-39-1
2,4-D (present as sodium salt) 2702-72-9
Amitrole 61-82-5
Arsenic (ammonium methylarsonate) 6379-37-9
MCPA (present as ester) 26544-20-7
MCPA (present as amine salt) 2039-46-5
MCPA (present as potassium or sodium salt) 3653-48-3
Mecoprop (present as acid) 93-65-2
Mecoprop (present as amine salt) 66423-09-4
Mecoprop (present as potassium salt) 1929-86-8

SCHEDULE II
(ss. 30 and 31)

Authorized active ingredients

HERBICIDES CAS Number

Fatty acids N/A
Soap (potassium salts of fatty acids) N/A

INSECTICIDES CAS Number

Soap (potassium salts of fatty acids) N/A
Amorphous silica gel 7631-86-9
Silicon dioxide (diatomaceous earth) 60676-86-0
Boric Acid 10043-35-3
Pyrethrin 8003-34-7
Methoprene 40596-69-8
Disodium octaborate tetrahydrate 120078-41-2

FUNGICIDES CAS Number

Sulfur 7704-34-9
Calcium sulfide or calcium polysulfide 1344-81-6
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Draft Regulation
Professional Code
(R.S.Q., c. C-26)

Engineers Act
(R.S.Q., c. I-9)

Engineers
— Other terms and conditions for the issuance
of permits
— Amendment

Notice is hereby given, pursuant to sections 10 and 11
of the Regulations Act (R.S.Q., c. R-18.1) that the Regu-
lation respecting other terms and conditions for the per-
mits to be issued by the Ordre des ingénieurs du Québec,
adopted by the Bureau of the Ordre des ingénieurs du
Québec, the text of which appears hereinafter, may be
submitted to the government, which may approve it with
or without amendment after a period of 45 days follow-
ing this publication.

According to the Ordre des ingénieurs du Québec, the
purpose of this draft amendment is to specify, in the
transitional provisions, those persons who continue to
be governed by the former Regulation respecting other
terms and conditions for the issuance of permits, re-
placed by the regulation approved by order in council
1510-2001 of December 12, 2001.

This regulation has no impact on citizens or busi-
nesses.

Additional information may be obtained from
Mtre Louise Laurendeau of the Ordre des ingénieurs du
Québec, 2020, rue University, 18e étage, Montréal,
Québec, H3A 2A5, tel. (514) 845-6141 or 1 800 461-6141,
fax : (514) 845-1833.

Any comments should be submitted before the dead-
line to the Chairman of the Office des professions du
Québec, 800, Place d’Youville, 10e étage, Québec
(Québec)G1R 5Z3. These comments will be passed on
by the Office to the minister responsible for the applica-
tion of professional acts ; they may also be conveyed to
the professional corporation that passed the regulation
as well as to any interested persons, government depart-
ments or organizations.

JEAN-K. SAMSON,
Chairman of the Office des
professions du Québec
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Regulation amending the Regulation
respecting other terms and conditions
for the issuance of permits by the
Ordre des ingénieurs du Québec *

Professional Code
(R.S.Q., c. C-26, s. 94 i)

1. Section 47 of the Regulation respecting other terms
and conditions for the issuance of permits by the Ordre
des ingénieurs du Québec is replaced by the following :

“47. Nothing in this Regulation shall affect the rights
of a person who, as at March 27, 2002 :

1° is entered on the roll as an engineer-in-training or
a junior engineer ;

2° was previously entered on the roll as a junior
engineer ;

3° holds a junior engineer’s permit or has been de-
clared eligible in this capacity ;

4° would have been eligible for issuance of a junior
engineer’s permit or an engineer-in-training permit if
he/she had demonstrated that he/she had appropriate
knowledge of the official language of Québec for prac-
tising the profession of engineer in accordance with the
provisions of the Charter of the French Language (R.S.Q.,
c. C-11) ;

5° is a candidate at the examinations prescribed by
the committee of examiners and whose file remains
open until he/she obtains the engineer-in-training per-
mit.”.

2. This Regulation comes into force 15 days follow-
ing its publication in the Gazette officielle du Québec.

5125

* The Regulation respecting other terms and conditions for the
issuance of permits by the Ordre des ingénieurs du Québec was
approved par Order in Council 1510-2001, 12 December 2001
(2001, G.O. 2, 6863). This regulation has not been amended since.

Draft Regulation
An Act respecting the lands in the domain of the State
(R.S.Q., c. T-8.1)

Lands in the domain of the State
— Sale, lease and granting of immovable rights
— Amendments

Notice is hereby given, in accordance with sections 10
and 11 of the Regulations Act (R.S.Q., c. R-18.1), that
the Regulation to amend the Regulation respecting the
sale, lease and granting of immovable rights on lands in
the domain of the State, the text of which appears below,
may be made by the Government upon the expiry of a
45-day period following this publication.

The purpose of the draft Regulation is to allow the
implementation of a new system for establishing the
market value of some 25 500 parcels of land leased for
vacation purposes. It will not have any significant
impact on the public and businesses, particularly small
and medium-size businesses.

Any person having comments to make on the draft
Regulation is asked to send them in writing, before the
expiry of the 45-day period, to Bernadette Crombé,
Director, Direction des politiques territoriales, Ministère
des Ressources naturelles, 5700, 4e Avenue Ouest,
bureau C 308, Charlesbourg (Québec) G1H 6R1.

FRANÇOIS GENDRON,
Minister of Natural Resources

Regulation to amend the Regulation
respecting the sale, lease and granting of
immovable rights on lands in the domain
of the State *

An Act respecting the lands in the domain of the State
(R.S.Q., c. T-8.1, s. 71, subpar. 3)

1. The Regulation respecting the sale, lease and grant-
ing of immovable rights on lands in the domain of the
State is amended by adding the following paragraph to
section 21 :

* The Regulation respecting the sale, lease and granting of immov-
able rights on lands in the domain of the State, made by Order in
Council 231-89 dated 22 February 1989 (1989, G.O. 2, 1483), was
last amended by the Regulation made by Order in Council 1252-
2001 dated 17 October 2001 (2001, G.O. 2, 5817). For previous
amendments, refer to the Tableau des modifications et Index
sommaire, Éditeur officiel du Québec, 2002, updated to 1 March
2002.


